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PRIES NAUDODAMI PRIETAISA ATIDZIAI PERSKAITYKITE SIAME LANKSTINUKE PATEIKTAS INSTRUKCIAS. ,STAR
PROGETTI“ NEGALI PRISIIMTI JOKIOS ATSAKOMYBES UZ TURTO SUGADINIMA ARBA ASMENS SUZALOJIMA, KAI
NESILAIKOMA SIAME LANKSTINUKE PATEIKTY INSTRUKCUY. JEIGU VADOVAUSITES SIOMIS INSTRUKCUOMIS,
GAMINYS BUS ELEKTRISKAI IR MECHANISKAI PATIKIMAS BEI ILGAI TARNAUS. LAIKYKITE S} INSTRUKCUY
LANKSTINUKA SAUGIOJE VIETOJE.




Svarbi informacija apie ekologiska atlieky $alinima. KAl KURIOSE ES SALYSE SIAM GAMINIUI NETAIKOMI VIETINIAI
ITALIJOS JSTATYMAI, PRIPAZJSTANTYS RAEE DIREKTYVA, TODEL EKSPLOATAVIMO PABAIGOJE MEDZIAGAS RUSIUOTI
NERA PRIVALOMA. Sis gaminys atitinka direktyvg ED2002/96/EB. Ant prietaiso pavaizduotas uzbrauktos $iuksliy
dézés simbolis rodo, kad gaminj reikia apdoroti atskirai nuo buitiniy atlieky, o baigus eksploatuoti bltina nuvezti j
elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo centrg arba jsigyjant naujg tokj patj prietaisg grazZinti pardavéjui.
UZ gaminio pristatyma j reikiamg atlieky surinkimo centrg jo eksploatavimo pabaigoje atsako naudotojas ir jam
taikomos galiojanciy su atliekomis susijusiy teisés akty numatytos nuobaudos. Tinkamai surtsiave ir surinke prietaiso
atliekas bei toliau perdave jas tinkamai perdirbti, tinkamai Sias atliekas apdorodami ir ekologiskai Salindami, padésite
iSvengti galimo Zalingo poveikio aplinkai ir sveikatai bei skatinsite gaminj sudaranéiy medziagy perdirbimg. Dél
iSsamesnés informacijos apie galimas atlieky surinkimo sistemas kreipkités j vietine atlieky Salinimo tarnybg arba j
parduotuve, kurioje jsigijote gaminj. Gamintojai ir importuotojai prisiima atsakomybe uZ perdirbimg, apdorojimg ir
ekologiska $alinimg arba tiesiogiai, arba dalyvaudami atlieky surinkimo sistemoje.



ISPEJIMAS

PRIES NAUDODAMI PRIETAISA ATIDZIAI PERSKAITYKITE SIAME LANKSTINUKE PATEIKTAS INSTRUKCIJAS.
»STAR PROGETTI“ NEGALI PRISIIMTI JOKIOS ATSAKOMYBES UZ TURTO SUGADINIMA ARBA ASMENS
SUZALOJIMA, KAI NESILAIKOMA SIAME LANKSTINUKE PATEIKTY INSTRUKCIY. JEIGU VADOVAUSITES
SIOMIS INSTRUKCIJOMIS, GAMINYS BUS ELEKTRISKAI IR MECHANISKAI PATIKIMAS BEI ILGAI TARNAUS.
LAIKYKITE S} INSTRUKCIJY LANKSTINUKA SAUGIOJE VIETOJE.

NENAUDOKITE 510 GAMINIO JOKIAIS KITAIS TIKSLAIS NEGU PARODYTA SIAME LANKSTINUKE.

1. ISpakave gaminj patikrinkite, ar yra visi jo elementai; jeigu abejojate, susisiekite su gamintoju arba jgaliotu techninés pagalbos
centru.

2. Nepalikite pakuociy taip, kad jas galéty pasiekti vaikai arba nejgalieji.
3. Ant prietaiso nedékite ir juo neparemkite jokiy daikty.

4. Nenaudokite prietaiso aplinkoje, kurioje yra lengvai uzsideganciy medziagy arba gary, pavyzdZziui, alkoholio, insekticidy,
benzinoirt.t.

5. Nenaudokite prietaiso prie pat vonios, duso arba baseino, jj laikykite saugiu CEE-CEIl standarty numatytu atstumu.

6. Norédami iSvengti gaisro pavojaus, nemontuokite prietaiso ir jo kaitinimo elementy Salia uzuolaidy, lovy ar kity i$ lengvai
uzsideganciy medZiagy pagaminty daikty arba nukreipty j tokius daiktus; kad nesugadintuméte daikty ir nesukeltuméte gaisro,
uztikrinkite reikiamg minimaly atstuma.

7. Nelieskite gaminio Slapiomis arba drégnomis rankomis, nelieskite jo Slapiomis pédomis.

8. Prijunkite ,Heliosa 44 prie vienos fazés 220-240 V (skiriasi atsizvelgiant j 3alj) maitinimo lizdo. Gaminj bitina tinkamai
prijungti prie galiojancius teisés aktus atitinkancio ir efektyvig jZeminimo sistema turincio elektrinio maitinimo 3altinio. Jeigu
abejojate, paprasykite, kad jj atidZiai patikrinty kvalifikuoti specialistai. Gaminj prie elektros maitinimo tinklo junkite tik tuo
atveju, jeigu jrangos jtampa ir pajégumas atitinka ant plokstelés nurodytus reikalavimus, ypa¢ maksimalios galios.

9. Prietaiso negalima montuoti i$ karto po maitinimo lizdu.

10. Prietaisg visuomet montuokite stacig.

11. Gaminj montuoti turi kvalifikuoti specialistai pagal Siame lankstinuke pateiktas instrukcijas. Netinkamai montuojant ir (arba)
sujungiant elektros jungtis galima suzaloti Zmones, gyviinus, galima sugadinti daiktus ir ,Star Progetti“ uz tai neatsako.

12. Jeigu Sis prietaisas naudojamas ten, kur esama vaiky, juos batinai turi priZitréti suauges asmuo; Sio prietaiso be pagalbos
negali naudoti vaikai arba asmenys, kuriy fiziniai, sensoriniai ar protiniai trikumai neleidzia jiems naudotis bitinomis apsaugos



priemonémis. Nepalikite pakuodiy taip, kad jas galéty pasiekti vaikai arba nejgalieji.

13. Kai prietaisas veikia, jo temperatira itin auksta; todél pasistenkite plika oda neprisiliesti prie iki raudonumo jkaitusiy pavirsiy.
ISjunkite gaminj ir pries atlikdami bet kokj remontg palaukite bent 5 minutes.

14. Nemodifikuokite prietaiso jokiu badu.
15. Bikite itin atidUs, kai naudojate Zmoniy nepriziirimoje aplinkoje.

16. Periodiskai vizualiai patikrinkite, ar prietaisas visiskai sukomplektuotas. Jeigu aptinkate trikumy, gaminio nenaudokite ir
tuojau pat susisiekite su gamintoju arba jgaliotu techninés pagalbos centru.

17. Prie$ valydami ar atlikdami bet kokius techninés priezilros darbus gaminj iSjunkite ir atjunkite nuo elektros tinklo iSjungdami
maitinimo jranga.

18. Jeigu gaminys nukrenta arba stipriai sutrenkiamas, leiskite jj patikrinti gamintojui arba jgaliotam techninés pagalbos centrui.

19. Atlikdami technine prieZilirg nelieskite lempuciy tiesiogiai, imkite jas tik uz galiniy gaubteliy. Dél tiesioginio kontakto su
plikomis rankomis lemputé gali sugesti; tokiu atveju jos garantija nebegalioja.

20. Jeigu netycia prilietéte lemputés pavirsiy, is karto nuvalykite jj minkstu alkoholyje sudrékintu skuduréliu.
21. Gedimo ir (arba) avarijos atveju is karto iSjunkite prietaisg ir susisiekite su gamintoju arba jgaliotu techninés pagalbos centru.

22. Atliekant bet kokj remonta bitina naudoti originalias ,Star Progetti” atsargines dalis. Pazeidus maitinimo laidg arba jo
kiStuka, bdtina tuojau pat juos pakeisti. Tai turéty bati atliekama gamintojo arba jgalioto techninés pagalbos centro patalpose.
Naudokite panasiy charakteristiky laidg.

23. ISjunkite pagrindine maitinimo jrangg, jeigu:
a) jvyko gedimas;

b) nusprendéte isvalyti iSore;
c) nusprendéte nenaudoti prietaiso ilgg laika.

24. Kai naudojate prietaisg, neuzdenkite ir neuzblokuokite priekiniy groteliy.

25. Montuodami prietaisg naudokite daugiapolj jungiklj, kurio kontakty angos maZziausiai 3 mm.
26. Neuzdenkite ir neuzkraukite prietaiso, kai jis jjungtas.

27. Priekines groteles laikykite Svarias.

28. Jeigu nusprendéte visam laikui iSmontuoti prietaisa, isjunkite jj ir atjunkite nuo maitinimo tinklo, o tada laikykite taip, kad jo
nepasiekty vaikai ir nejgalis asmenys. Taip pat rekomenduojama padaryti jj netinkama naudoti, nupjaunant maitinimo kabelj.

29. Nenaudokite pritaiso kartu su programuotuvais, laikmaciais ar kitomis priemonémis, kurios galéty prietaisg automatiskai
jjungti.

30. Sildytuvus bitina jjungtiir i§jungti paeiliui vieng po kito. Prietaisams jjungti arba i$jungti nenaudokite maitinimo tinklo
skirstomojo skydo, taip iSvengsite jtampos Suoliy, kurie galéty perdeginti lemputes.
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NAUDOIJIMO INSTRUKCHIOS

DEMESIO

PRIES NAUDODAMI PRIETAISA ATIDZIAI PERSKAITYKITE SIAME LANKSTINUKE PATEIKTAS INSTRUKCIJAS. ,STAR PROGETTI”
NEGALI PRISIIMTI JOKIOS ATSAKOMYBES UZ TURTO SUGADINIMA ARBA ASMENS SUZALOJIMA, KAl NESILAIKOMA SIAME
LANKSTINUKE PATEIKTY INSTRUKCIY. JEIGU VADOVAUSITES SIOMIS INSTRUKCIJOMIS, GAMINYS BUS ELEKTRISKAI IR
MECHANISKAI PATIKIMAS BEI ILGAI TARNAUS. LAIKYKITE S} INSTRUKCIJY LANKSTINUKA SAUGIOJE VIETOIE.

1.APRASYMAS

HELIOSA® HI DESIGN 44 grupés produktai yra sSvelniy, patraukliy, uzapvalinty formy, kurios tiks prie bet kokio tipo interjero.
HELIOSA® HI DESIGN 44 prietaisai yra labai modernds ir vainikuoja nepaprasta Siy modeliy sékme. Kiekvienas Sildytuvas buvo
suprojektuotas taip, kad atitikty jvairios temperatlros reikalavimus ir tikty visy tipy patalpoms bei papildyty jmantriausiy tipy
interjery. Prietaisas pradeda Sildyti iS karto, naudoja mazai energijos ir, nors yra kompaktiskas, gali apsildyti didelj plota.
HELIOSA® HI DESIGN 44 konstrukcija ir gamyba atitinka auksciausius techninius reikalavimus, prietaisai surenkami iS saugos
standartus ir (arba) sertifikatus atitinkanciy aukstos kokybés komponenty. Prietaisai pritaikyti naudoti lauke ir viduje.

2. ,HELIOSA® HI DESIGN 44“ MODELIAI

»HELIOSA 44“ 1500 VATY IPX5 (kodas 44B15)

e Besisukantis prie sienos montuojamas modelis

e Skirtas naudoti lauke

e |IPX5 apsaugos klasé — visiskai apsaugotas nuo lietaus ir vandens purkstuvy (pateikta paraiska dél patento
Europoje)

 Pridedami priedai: 1,5 m elektros kabelis, neridijancio plieno tinklelis, sieninis kronsteinas (nuotrauka a)
e Matmenys (cm) 45,5 x 14 x 15,7

e Visas svoris (kg) 1,60

nuotrauka a

»HELIOSA 44“ 2000 VATY IPX5 (kodas 44B20)

e Besisukantis prie sienos montuojamas modelis

e Skirtas naudoti lauke

¢ |IPX5 apsaugos klasé — visiskai apsaugotas nuo lietaus ir vandens purkstuvy (pateikta paraiska dél patento
Europoje)

 Pridedami priedai: 1,5 m elektros kabelis, nerGdijancio plieno tinklelis, sieninis kronsteinas (nuotrauka a)
e Matmenys (cm) 45,5 x 14 x 15,7

e Visas svoris (kg) 1,60

nuotrauka a



»HELIOSA 44“ 2000 VATY IPX5 (kodas 44BMOB - 44FMOB)
* Mobiliems stendams (pasirinktinai) pritaikytas modelis

e Skirtas naudoti lauke YATERPROO
¢ |IPX5 apsaugos klasé — visiskai apsaugotas nuo lietaus ir vandens purkstuvy (pateikta paraiska dél patento
Europoje)

 Pridedami priedai: 5 m elektros kabelis, ,,Schuko” kistukas, nertdijancio plieno gtotelés, mobilaus

stendo kronsteinas (nuotrauka b)

e Matmenys (cm) 45,5 x 14 x 15,7

e Visas svoris (kg) 1,60

Modelis su
elektros laidu
mobiliam stovui

- nuotrauka b

3. PASKIRTIS

¢ HELIOSA 44 modeliai itin tinkami naudoti vidaus patalpose ir lauko erdvése.

4. ,,HELIOSA® HI DESIGN 44“ TECHNINIAI DUOMENYS

MAZIAUSIAS MAZIAUSI MAZAIQUSI
5 APSILDOMAS AS VISAS APSAUGOS
KODAS SPALVA IT’?\I\//;PA G?\;)IA D’(\I_Z[S'S PLOTAS N’TJTOSEIJQ%’BSU ATSTUMAS ATSJSg'AS MAT(I\C/'HE)NYS SVORI | INDEKSAS
(kv. my* NUO LUBU S (kg) (IP)
(m) SIENOS
(cm)
(cm)
BALTA
44B15 LCARRARA 220-240 1500 50/60 20 2,30-2,50 20 32 455 x 14 x 15,7 1,60 X5
“RAL9016
BALTA
44B20 LCARRARA 220-240 2000 50/60 20/25 2,30-2,50 20 32 455 x 14 x 15,7 1,60 X5
“RAL9016
BALTA
44BMOB ,:‘Cl;\:]il;\ORl/é\ 220-240 2000 50/60 20/25 MOBILIAM STENDUI SKIRTI 455 x 14x 15,7 1,60 X5
MODELIAI (pasirinktinai)
44FMOB T’;l’\fgf' 220-240 | 2000 50/60 20/25 455 x14x 15,7 1,60 X5

*APSILDOMAS PLOTAS
Apsildomas plotas nuo nurodytojo gali skirtis, atsizvelgiant j montavimo aukstj, aplinkos sglygas ir keliy sumontuoty Sildytuvy
saveika. Pastaruoju atveju rezultatai gali bati daug geresni.

5. MONTAVIMAS PRIE SIENOS (r. 20 puslapj)

Sildytuva prie sienos montuokite maZiausiai 20 cm atstumu nuo luby (Zr. montavimo pavyzdZius). Aukstis, kuriame paprastai
montuojami Sildytuvai — nuo 2,3 m iki 2,5 m (daugiausiai). Montavimas prie sienos — geriausias sprendimas, norint pasiekti
geriausig apsildyma, kai Sildytuvas yra visiSkai horizontalus, o reflektorius nukreiptas 45° kampu. Prietaiso negalima montuoti i$
karto po maitinimo lizdu.

6. MONTAVIMAS VONIOS KAMBARYJE

Jeigu prietaisas montuojamas vonios kambaryje, duso patalpoje ar WC, pasiripinkite, kad jungikliy jranga atitikty sveikatos
apsaugos ir saugumo reikalavimus.




7. ,HELIOSA® HI DESIGN 44“ PADETIES NUSTATYMAS

1. Nukreipkite HELIOSA® 44 reflektoriy montavimui prie sienos reikalinga kryptimi. Jprastas kampas — 45° horizontalios
plokStumos atzvilgiu.

2. Jokiu bidu nemontuokite HELIOSA® 44 prie lengvai uzsidegancio pavirSiaus arba nukreipto j tokj pavirsiy.

3. Tarp HELIOSA® 44 ir tokiy daikty kaip kartonas, audiniai, uzuolaidos ir langai, turi bti tusc¢ia maZziausiai 2,0 m erdve (ZiGrint
tiesiai). Jeigu HELIOSA 44 naudojate dirbtuvése arba garazuose, kuriuose yra lengvai uzsideganciy dazy, prietaisas turi biti ne
maziau nei 4 metry atstumu nuo pavojingos medZziagos.

4. Kad nepaZeistumeéte lemputés, rekomenduojame Sildytuvo nenaudoti dulkétoje, nevédinamoje aplinkoje.

8. APSAUGINES GROTELES

a) Apsaugines groteles naudokite, kai reikia apsisaugoti (pavyzdZiui, sporto salése arba zaidimy vietose). Ten, kur Zaidziamas
salés futbolas, gali prireikti pritvirinti papildoma iSorine apsaugg, kuri atlaikyty smagio jéga.

b) Apsauginés grotelés paprasciausiai tvirtinamos reflektoriaus priekyje.

c) Apsaugines groteles reikia sumontuoti tuo atveju, jeigu Sildytuvas tvirtinamas mazesniame negu 2,5 m aukstyje nuo grindy
lygio. Tai atlikti turéty kvalifikuotas elektrikas montuodamas Sildytuva.

d) HELIOSA® 44 apsauginés grotelés buvo suprojektuotos taip, kad kaitinimo elementy neblty galima pasiekti tiesiogiai, ir jos
negalima nuimti tuo metu, kai Sildytuvas naudojamas.

e) Apsauginés grotelés neuztikrina visisko saugumo vaikams ir nejgaliesiems.

9. TECHNINE PRIEZIURA IR LEMPUTES KEITIMAS (ATLIEKA KVALIFIKUOTI DARBUOTOJAI

ARBA TECHNIKAS SPECIALISTAS)

* GARANTIJA NEGALIOJA LEMPUTES KEITIMUI ARBA TAISYMUI.

e LEMPUTE KEISTI GALIMA TIK KVALIFIKUOTIEMS SPECIALISTAMS ARBA TECHNINIO APTARNAVIMO CENTRE.

* NOREDAMI ISLAIKYTI PASTOVY ,HELIOSA® HI DESIGN 44“ SILUMIN] EFEKTYVUMA, NUO REFLEKTORIAUS IR LEMPUTES
SEPETELIU ARBA SUSLEGTU ORU PERIODISKAI PASALINKITE DULKES.

» ATSARGINE LEMPUTE TURI BUTI TOKIA PAT KAIP IR SU PRIETAISU PATEIKIAMA LEMPUTE.

* KEISDAMI KITOMIS LEMPUTEMIS GALITE SUGADINTI PRIETAISA, PRIETAISAS GALI TAPTI NESAUGUS. SUSISIEKITE SU ,,STAR

PROGETTI“ ARBA SU ATSTOVU, |GALIOTU PARDUOTI ATSARGINES LEMPUTES, IR .
NURODYKITE JSIGYTO SILDYTUVO MODEL] IR KODA. “‘T-ﬂ-q:___
o LEMPUTES JPURSKIMO TASKAS (c) BUTINAI TURI BUTI NUKREIPTAS | ISORE. <’/ e '“'_'-:--'a'l'_'_--_—j-:'.--__-___ \

PRIES KEISDAMI LEMPUTE NAUDOTOJAI PRIVALO:

1. VISISKAI ATJUNGTI PRIETAISA NUO MAITINIMO SALTINIO IR |SITIKINTI, KAD LEMPUTE SALTA.
2. NELIESTI LEMPUTES PLIKOMIS RANKOMIS.



LEMPUTES KEITIMAS

1. ,HELIOSA HI DESIGN 44“. 2. ATSUKITE 4 UZPAKALINIUS VARZTUS.

3 4

3. NUIMKITE PRIEKINE PRIETAISO DAL]. ATSUKITE GNYBTY, PRIE KURIY 4.1SIMKITE LEMPUTE IS SPYRUOKLINIY SPAUSTUKUY.
PRIJUNGTI DU LEMPUTES LAIDAI, VARZTUS.

[

5. |STATYKITE NAUJA LEMPUTE ] SPYRUOKLINIUS SPAUSTUKUS, 6. ATSARGINIAIS SILUMINIAIS-ELASTINIAIS DANGTELIAIS PAKEISKITE
SUTRUMPINTUS JOS LAIDUS REIKES JSTATYTI ] GNYBTUS. VEL SURINKITE NUIMTUOSIUS.
PRIETAISA ATLIKDAMI PIRMIAU NURODYTUS VEIKSMUS ATVIRKSCIA TVARKA.




7. PASALINKITE LAIDY IZOLIACUA (5-6 mm).
]

9. NAUJOS LEMPUTES KISTUKINIUS PLOKSTELINIUS ANTGALIUS PRIJUNKITE

8. NAUJUS ATSARGINIUS PLOKSTELINIUS ANTGALIUS PRIJUNKITE PRIE LAIDY.

PRIE ABIEJY LAIDY ANTGALIY. UZDENKITE JUOS DANGTELIAIS IR IS NAUJO ATVIRKSCIA TVARKA.
JSTATYKITE LEMPUTE TARP DVIEJY SPYRUOKLINIY SPAUSTUKUY. NELIESKITE

LEMPUTES PLIKOMIS RANKOMIS.

10. MONTAVIMAS PRIE SIENOS

,HELIOSA 44“ REIKIA MONTUOTI VISISKAI HORIZONTALIAI KAIP PARODYTA SCHEMOJE

10. VEL SURINKITE PRIETAISA ATLIKDAMI PIRMIAU NURODYTUS VEIKSMUS

il
e |

L

Matziausiai 320 mm

Matziausiai 200 mm

MaZiausiai 320 mm

2,3-2,5m

11



11. SCHEMA
Kodas 44B15 — 44B20 — 44BMOB — 44FMOB IPX5

by STAR PROGETT]
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GARANTIOS SERTIFIKATAS. GARANTIJA NETAIKOMA LEMPUCIY KEITIMUI

Sveikiname jsigijus masy vidaus kiemo Sildytuvus , Helios Infrared”. Garantija galioja 2 metus nuo prietaiso jsigijimo
datos, praéjus Siam laikui garantija nebetaikoma. Garantijos periodo trukmé jrodoma pateikiant sgskaitg-faktdra,
kvitg arba iSperkamosios nuomos sutartj. Garantuojame, kad pakeisime dalis ir pataisysime prietaisg, jeigu gedimas
atsirado dél netinkamy medziagy ar gamybos broko. Si garantija netaikoma toms prietaiso dalims, kurioms
eksploatavimo metu jprasta nusidéveéti (zr. apie lemputes ir kt.). Jeigu prietaisg iSmontuoja arba taiso nejgalioti
asmenys, gedimas atsiranda dél kliento neapdairumo arba netycinio paZeidimo transportuojant ar pazeidimo kitu
bldu, jeigu prietaisas naudojamas netinkamai, nesilaikant naudojimo instrukcijy, jeigu jo technine priezitrg atlieka
nejgaliotas asmuo, jeigu prietaisas sumontuojamas netinkamai, nesilaikant galiojanciy jstatymy, $i garantija i$ karto
nustoja galiojusi ir tampa niekine. Si garantija netaikoma prietaiso keitimui. Bet koks remontas, kuriam taikoma
garantija, atliekamas nemokamai prietaisams, pristatytiems j STAR PROGETTI gamyklg arba vienam i$ jgalioty
platintojy. Visas transportavimo iSlaidas padengia klientas.

PRIETAISO SERIJINIS NUMERIS

ISIGIIMO DATA

PIRKIMO DOKUMENTO NUMERIS

PARDAVEJAS

KAD GARANTUA |SIGALIOTY, NAUDOTOJAS TURI UZPILDYTI SERTIFIKATA,.

STAR PROGETTI Tecnologie Applicate SpA a
Via Pasubio 4/D 20067 TRIBIANO (MI) ITALY Tel +39 02 90 63 92 61 Fax +39 0290 63 92 59 mlNet g
www.starprogetti.com info@starprogetti.com w

ENTEN PO s

P SIRLTS
Cert. u, Y185 STAD i
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